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—Quin dels tres exercicis li has tocat al mestre de piano pels exàmena? — 
—Dels tres, li he focat el més Uarg! 



: SRAiU CAF£ RESTAURANT TIYOLI ; 
Grandes corciertot todo* lo* di»!, t»fde y a»-

che, por el renombrado «UIHTBTO VILA. 
Econócnico y csmcrado «ervicM a la taruu Na-

ladoa de todaa cUsc». Horchata TaSeaciaaa. 
Servicio de autooiòvUei eapeeial (lc la emaa, a 

pfccio» económico». 

A L C A Z A R E S PAR 0 L 
Gran èxit de les aplaudides artistes 

MARUJILLA MORENO, JINNY FLECKTER. 
BELLA ENMY, M1SS DOLMY, PEPITA IRIS 

F O L I E S B E N f i S f t E 
Sorollosos aplaudiments a la popular 

TROUPE IBÉRICA 
amb el quadre ALEGRIA DE LA FRAGUA 
Tot< el» d'es de 7 i mitja a «o, K f r i t x f S e m f i r 

T a n g o . Coverts espedati a 5 pessetei. 

: C O N S U L T O R í P O L I C L Ï ï ï Í Ò : 
: Aríban, 30, priadpal : : 

SÍFILIS : VENIRKO : P1LL : IMPOTINOA 
D« 11 • 1 i de 6 a • 

ApHcacié •ceièmlca M M i i I N 
Akamamaita utnaaals: i petsetei 

¥ L C A N T A B R I C 
O S T R E S — P E I X O S 
MARISCS—DEGUSTACIÓ 

CARRER DE SANTA AGNA. 11 

GRAN MUSIC-HALL « L ' A S » 
Gran èxit de la famosa atracció 

OSSORIO JERCOLIS 
Aviat, reaparició de la celebrada estrella 

ASSUMPCIÓ G. PARRE^O 

' P E L L : S Í F I L I S : V E N E R I 
Institut Uro • Dèrmic del doctor M 0 N T A 5 A 
Especialista dels Hospitals de París i del de 
la Santa Creu. S A N T P A U , 28, P R A L . , 2/ 

TALLERS DE FOTOGRAFIA 
BONSUCCÉS, 7, I.ER 

Treballs per a aficionats. Revelar, copiar 
i ampliar qualsevulga classe de fotografia 

D E M A N E U PREUS I I 

R O I A L C O N C E R T 
: Marqaèfl del Daero, 106 i i o t : 
grogramea extraordinària i rariata. — DabuU 
d'aplaudidea artiatea, cançonetiatea i eufrietiate; 

ÈXITS I ÈXITS I ÈXITS CADA DIA I 

t D E N C O N C E R T 
—Ten^fe del art I ta balaia— 
Lloc de reunió de lo millor de cada caaa. — Cale
facció central garantida. — Riquesa, boa guat I 
konea formes. — Artiatea da cartell. — Conauma-
r i o a t de lea millora marquea i reataurant de nit, 

u a k orqoeatra 'de talgaaa. 

G A L C C I i N E S R E F 0 R Z A O 0 S 
traaaicACiúM «LIMANA 

Primera caaa ea EapaAa que loa tiene a la venta 
LagitlBM NiVERRIP 

La mina de loa paatorea : Mata-Cabnu RÀPID 
A la primera vegada, R. I . P. 

LA M U N D I A L — Espalier, 6 — BARCELONA 

: 6 R A N I H P S K i : t*m<*> 
Ronda de Sant Pau, 34 i 36 5450 A. 

Icfiiia d'amor al m i | del fuBatge d'aqueat gran 
Jardí. Cent cinquanta tanguistea, eacia da la notn-
hroaa concurrència. 

Forastera, navegants i tothom aasisteix ala grana 
haDa execuUta per la Baada laipertal i la orquea-
tra Massat. Ball coBtinuu. 

CTAN CABARET «CAFÈ CATALÀ» 
Colis seu de la barrila i del bon humor 

RAMBLA DE SANTA MÒNICA, 6 
Tots els dies, balls des de les 6 de la tarda 

fins a les 4 del mati, pel jaaz-band del popular 
Torres. 

Bon servei i bones dones. 70 tanguistes de 
lo milloret que corre. 

Aneu tots al uCatalà» I 

NOVELTY ~ 
Succís de les celebrades artistes 

LUZ BELLA : TROUPE LOS VILLASIUL 

P O S A D A P R I M 
RONDA DE SANT ANTONI, 29 

M A G N I F I Q U E S H A B I T A C I O N S : : 
: : : : O B E R T A T O T A L A N I T 

A M I C R O B I O L . Desinfectante infalibl; para pt-e-
servarse de las enfermedade» infecciosas. E ! A M I C R O 
BIOL es el ideal entre todos los bactericidas, no sola-
mente por sus inmediatos y enérgicos efectes, sí que 
también por su economia. Indispensable en todos los 
hogares, si quieren preservarse contra el contagio de 
las enfermedades infecciosas. Indicadísimo para la 
higiene íntima de la tnujer. Evita y cura los flujos 
blancos. Afecciones vaginales. Irritaciones, etc. etc. 
Sus soluciones son inodoras. No quema. No mancha 
ni perjudica. De venta en todos los centros de especí-
ficos y farmacias. LABORATORIOS D'HORY, ARAGÓN, 207. 
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LES HORES D'AMOR SERENES 

D 'fc ' | ORNEM al Born després d'haver rodat 
1 un xic de món. Aquestes són les me-

P J ves primeres «Hores d'amor» passa
des unes vacances obligades per la 
post del pit que se'm corcava, se
gons tingueren a bé declarar a chor 

uns savis barons destrlssims en l'art de repicar 
les costelles d'altri amb els seus dits científics de 
metges internistes. Sembla que «la pulga de la 
Chelito», els «lunares de la Gómez» i les rumbes 
sotraguejadores de les dansaires contemporànies 
havien lograt efectes desastrosos en el tan ano
menat canó de la perdiu d'un servidor de vostès. 
Si arribo a badar, hauria fet la fi de la Dama de 
les Camèlies, aquella bona senyora que entre dis
bauxes, capricis, nits perdudes i truites somnia 
des agafà una galipàndria que els metges no hi 
varen ser a temps. Naturalment que jo no hauria 
mort amb tanta gràcia com ella, perquè no sóc 
artista, ni afavorit, ni estimat com ho era ella, po-
breta ! ; però la tosseta, el cegament de cames i el 
gemec s'anaven apoderant de mi de tal manera, 
que ja gairebé la única cosa que em preocupava 
era l'alça fabulosa que d'un temps ençà ha sofert 
el tan útil com imprescindible article de les Pom
pes Fúnebres. Anava a fer la ganyota; anava a 
dinyar-la f e l corbatí, com diriem en una comèdia 
realista ( ! ) . 

Sortosament, la medicina hi ha sigut a temps, 
i a hores d'ara em trobo tan bé com si acabés de 
sortir de la fàbrica. I entengui's que al dir això 
de ((sortir de la fàbrica», no vull suposar, ni molt 
menys, que la fàbrica sia un indret saludable, va 
de retro I Em refereixo a la fàbrica maternal o 
genèsica, la fàbrica del útero o claustro materno, 
que diuen les llevadores. Això és : com si acabés 
de néixer, lliure dels llamparons de la joventut 
que obliguen al cotó fluix i a les càpsules secretes 
i a les xeringues maleïdes; lliure de les alifafes 
que s'adquireixen dormint, o millor dit, vetllant, 
per aquests llits de lloguer en companyia de se
nyores desconegudes que estimen als senyors en 
camisa o sense i que demanen propina per a girar 
els ulls en blanc o en negre, talment com si ju-

guessin al trenta i quaranta de la barqueta ; nou, 
absolutament nou, nou de trinca, sense bony ai 
forat, lluent com un Lohengrin, sa i robust com 
una botifarra de La Garriga, fresc com uns ous 
de Granollers o de Vilafranca, amb més gas que 
la bomba del T u r ó ; amb més gana que un pro
curador mala persona, amb més pit que l'Hipòlit 
Làzaro i amb més esperons que el gall amb què 
aquest cèlebre tenor va obsequiarnos unes set
manes abans del Nadal d'aquest any. 

Aixf, restaurat com una calaixera, em sento 
amb forces per a lluitar encara que sia contra el 
gegant del Pi, i , certament, en els calamitosos 
temps que travessem, no manquen temes ni mo
tius que incitin a la brega. 

L'obra cultural que PAPITU emprengué el pri
mer dia de sa publicació, i que, com tots vostès 
ja deuen haver notat, tendeix al foment de la raça 
i a la seva melloració gradual (la remunta corpo
ral i espiritual de Catalunya), cs veu avui greu
ment compromesa per una part de la premsa, que 
d'una manera descarada desfà en un dia tota ia 
labor aciençada i difícil que PAPITU hagi assolit 
en un any. 

Com volen que PAPITU influenciï a la joventut 
catalana, si E l Patufet, La Mainada, Pulgarcito 
i altres i altres periòdics dedicats a la quitxalla, 
ens la prenen dels dits i la duen pels viaranys de 
la tristesa de ilombrigo i de la decència més des
enfrenada? No s'hi pot tenir cara. Amb una pe
tita premsa aixf, dintre quinze anys el jovent de 
Catalunya serà una generació de tolits, que en
cara no sentirà un estornut tremolarà de por de 
perdre allò que se'n diu la virginitat. Amb El Pa
tufet com a preceptor espiritual, el jovent de Ca
talunya estarà sempre ullerós, tindrà manies, sua
rà d'engúnia, sospirarà quan passin les burres de 
la llet i es morirà corsecat pels amors ideals d'una 
porqueirola que es dirà Margaridó, una d'aquelles 
porqueiroles o pastoretes que pareix !a ventafocs 
de la nostra literatura, amb una flaire de pomells 
de joventut que ni el formatge de Gruyère. 

Catalans! Ja ha arribat l'hora de cridar tots a 
la una: 

Prou seny ! Prou histerisme romàntic! Prou 
novel-les rústegues! Prou lirisme de Uauner! 
Visca la vida ! (que deia l'Ignasi Iglésias). Visca 
la barrila I Visca la Pepa ! Via fora pomells I Més 
val que us fiqueu en alguna germandat. Més val 
que el temps que perdeu construint pomells, l'es
merceu en apendre el francès, l'anglès, o la llen
gua que volgueu. Visqueu les llengües vives! 



1 mori la filla del moliner. Volen convertir els nos
tres fills en figures de pessebre. Volen convertir 
a Catalunya en una mena de llims honrats a carta 
cabal. Visca el joc! Visca el vi i visquen les 
dones! 

Hem de publicar un periòdic per a guanyar 
per mà a tots aquests educadors de caganers, ex 
plotadors de menors, mestretites de la infància 
innocent. Ells agafen a la joventut novella ; nos
altres farem un setmanari per a fetos i criatures 
de bolquers. Més lluny encara : un setmanari per 
a senyores embrassades. Ells fan literatura d'in
fància ; nosaltres farem literatura de claustro ma
tern ; literatura de supositoris. Què Patufet, ni 
què ocho cuartos ! La cigaleta brunsent. Visca el 
doctor Marden ! Visca el PAPITU ! 

ESCENES TRAMVIÀRIES 

I 'ALTRE dia sortia de casa per a dir i-
.» | gir-me cap l'estació de França i aga

far el tren d'Arenys de Mar. Vaig 
esperar un dels tramvies de circum-
valació i m'hi enfilo. El cotxe anava 
bastant ple, però a l'arribar a «Cam-

posagrado» va acabar-se d'omplenar. Jo portava 
el guardapols al braç i a les mans el portamantes 
amb la seva corresponent manta i el paraigua 
atravessat, per un cas de pluja, com se suposa. 
Amb la gentada que anàvem a la plataforma, no 
sabia ni com posar-me jo, ni menys el portaman
tes, que amb la llargària del paraigua no deixava 
tranquil a cap dels companys de locomoció. En 
arribar al carrer Nou tornà a pujar una altra re
mesa de personal, donant la coincidència de què 
enfront meu va quedar-hi una noia, per cert bas
tant maqueta i d'aspecte un xic alegroi. 

La punta del meu paraigua, per efecte del ba
lanceig del cotxe, anava pessigollejant i profun
ditzant el revers de la mosseta, de lo qual em vaig 
adonar pel seu estat nerviós i pels moviments, 
no menys propis, d'una persona que acaba de 
donar lliçó d'equitació. Jo, llavors, ho dic amb 
tota franquesa, vaig anar seguint, ja amb picar
dia, fent jugar el portamantes, per a que així la 
punta del paraigua treballés a caprici meu. No 
vaig tenir mal caprici, no! No sé si una de les 
vegades vaig apretàr amb excés, que la noia es 
girà i em... fum una bufetada que fins em va fer 
perdre... el tren, i em diu, tota enfurismada : 

—Ouè s'ha cregut, desvergonyit!... Que es 
pensa que sóc una funda de paraigua?... 

E S P O R T S 
F U T B O L 

|UE l'Sparta» sporta l 'o l i , és ja cosa 
convinguda; però que els nostres, 
els de casa, es porten tota una ama
nida, també ho saben ja els de Praga. 

La inauguració de l'Estadi Català 
no tingué per a aquest pobre crònic 

0 cronista, més inconvenient que l'anar-hi a peu 
1 sense haver dormit. Tinguin en compte que la 
nit abans s'acaben els diners i es fa barrila, per
què sí, perquè se n'ha de fer. 

D'autos, motos, carretons de lloguer i cafè amb 
llet i altres veícols, a cabassos. De femelles, pis-
lonut. Gentada, més, molta més que per a veure / 
el ((Gallo». Fins autoritats i eminències políti
ques, i això que no va haver-hi àpat com altres 
vegades I 

Un xiulet d'en Bru fa començar el partit. L 'on
ze txec avança i en Zamora s'arremanga els pan
talons. 

L'Alcàntara i en Sagi-Barba, treballen com 
desesperats. Els demés fan, també, no el que 
poden, però. Va ja... 

Acaba aquest partit amb el resultat de 2 a 3 a 
favor de l'«Sparta». 

L'endemà, dilluns, ja fan una altra cosa. El 
«Barcelona», que sap empipar-se, s'ho va fer de 
bona fe, i , apa, endavant sempre, deixant asto
rats als de càn checo. 

En Sancho fou tret en hombros... cap a l'infer
meria. 

En Samitier i en Torralba, espatarrants. En 
Berger i en Planas, defensant la porta com a 
lleons. 

Uns i altres van per terra, com si tots fossin 
pilotes. Quina grimègia ! Allò sembla una noche 
toledana. 

Però, per fi de festa, els nostres, els de l'ama
nida, acaben amb 2 a o a favor nostre. 

Hip, hip, hip... hurra 1, i ara, cap a menjar e! 
pollastre, que és ben vostre! 

OZZIR 

QÜESTIÓ DE GUSTOS 

—Que no vindràs, Rafecas, al ball que donem 
al Centre diumenge per la tarda? 

—No, no i ; vull anar a escoltar al pare Benet, 
que diu que fa uns sermons prodigioses d'elo
qüència. 

—Que et tornes religiós ? 
—Veuràs, què vols fer-hi... 
—Tira, home, tira! Jo estic per l'arrambada! 
—Doncs a mi , ara, em dóna pel cuit. 



H P I T D 

J 
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—Per jugar al tennis m'agradava molt la Roser. 
—Per què, Joan? 
—Perquè em sabia tornar la pilota. Cada cop que l'agafava, me la tirava ! 

U N C O N T E P E R A M A R Y 

HISTORIETA DE LA NIT DE REIS 

M ARY, aquesta nit de Reis s'ha sentit 
més nena que imai. Tal vegada és el 
xampany daurat, que ha posat, en 
ses galtes de satí rosat, una punteta 
vermella, com el rastre d'una bufe-
tadeta carinyosa ; tal vegada ha SN 

gut la visió, quan veníem cap al Concert, de la 
desfilada de gent carregada de carrets, de nines, 
de cavalls, d'automòbils curosament embolicats 
per a que els infants no se n'enterin... 

Al recó del foier tot blanc, ple de llum, on som, 
ens sentim amb més intimitat que si fóssim a la 
seva cambra rosa, plena de flors i de perfum... 
E|s concorrents riuen, fumen, criden, beuen... 
Qui ha de fixar-se en nosaltres? Mary em pren la 
mà dreta entre les seves, acaronant-la molt dolça
ment, i, acostant al meu son capet orlat de deli
ciosos rulls de banús, em diu, quasi a l'orella, mi-
mosament: 

—Tu que escrius, conta'm un conte de la nit d í 
ReisI 

I , extremant la seva posa ingènua, afegeix, cla
vant en mi sos bells ulls d'àngel: 

—M'estaré ben quieteta si me'l contes, eh ? ' 



P A P I I l i 

—Està bé— l i faig.—Vaig a contar-te «Ma dar
rera nit de Reisn. T'agrada? 

Ella, picant de mans : 
— A i , s í ! Conta, conta ! 
Jo començo : 
—Cada any jo em feia el ferm propòsit d'espe

rar als Reis generosos que havien de portar-me 
l'esplèndida dàdiva del cavall ansiat, del trapeci 
tan sospirat quan el veia penjat a l'aparador, de 
l'automòbil amb botzina i tot, somniat durant un 
mes... Amb una constància impròpia de la meva 
curta edac, esperava la desfilada dels monarques 
orientals, muntats en fastuoses cabalgadures, se
guits de son brillant seguici i conduint un comboi 
interminable de caixes de tots tamanys, conte
nint els regals que havia contemplat a la tarda, 
amb els ulls molt oberts, en el bullici dels prepa
ratius de la festa, darrera els vidres dels grans 
.magatzems... Mes, a i ! , que Melcior, Gaspar i 
Baltasar trigaven, i malgrat la il-lusió amb què 
permaneixia en vetlla per a fer-los-hi els honors 
i mormolar <iGràcies!, fracassava, prop la mitja 
nit, quan el meu cap, acotat ja feia estona damunt 
el braç dret, en lluita contra la son que em vencia, 
queia, molt dolçament, com en una capitulació 
inconscient, mentre al rellotge ancestral sonaven 
les dotze campanades... Ma germana, llavors, 
amb molta cura, per a no despertar-me, em pre
nia en sos braços, amorosament, i em deixava al 

llit, on em despertava, al matí, quan ja els raigs 
del sol penetraven a la cambreta, com una pluja 
d'or, ple de goig per la profusió d'obsequis amb 
què, esplèndids, els Reis bons m'havien premiat, 
tants, que fins algun d'ells rodolava damunt del 
l l i t . . . I , en l'alegria de l'automòbil mecànic, que 
al principi em feia un xic de por perquè corria 
sol amb un soroll de bestiola exòtica, em perdo
nava jo mateix ma flaquesa de la nit passada, i , 
com un estudiant suspens, prometia no reincidir 
i pensava : ((L'any que ve sí que els esperaràs, 
triguin el que triguin I» Aquella tarda, ma darre
ra tarda de Reis, davant meu, al carrer, el nen 
del quart pis, que tenia dos anys menys que jo, 
jugava amb un tramvia elèctric. En la meva ima
ginació, ja un xic desperta, aquella joguina evocà 
el record d'una altra d'exacta que els Reis m'ha
vien dut l'any passat... Ja ho crec! Com que jo 
m'havia entretingut, un dijous a la tarda que te
nia festa al col-legi, en rascar-li tota la pintura de 
la davantera... Ma precocitat mecànica em féu, 
llavors, observar el funcionament de la corda... 
i l'engranatge del mecanisme estava lliure, amb 
una soltura de moviments estranya. «Te l'han dut 
els Reis?», l i vaig preguntar. «Sí!», respongué 
l'innocent, ferm en sa convicció. I jo no poguí 
explicar-me per què els meus Reis, tan genero
sos, em portessin tantes joguines, i al pobre veí 
sols un tramvia espatllat... Vaig sospitar d'una 
injustícia dels monarques, i , per primer cop en 
ma existència, la desigualtat de la vida m'irrità 
i em deixà una sensació trista, com ja preveient 
la veritat amarga del món... 

Mary ha escoltat... Sos bells ulls negres estan 
humits... Es diria que una llàgrima d'emoció 
lluita per brollar, mannà diví del tresor de la font 
encantada de les seves parpelles... Acosta un xic 
més el seu cap al meu i demana: 

— I què més ? 
— I res més. perquè el final, com el de totes les 

belles històries, és el menys interessant... Aquells 
Reis tan generosos i tan bons, sens dubte degue
ren enterar-se aviat de ma irrespetuositat, en dub
tar d'ells, perquè l'any següent ja no em portaren 
res... Varen fer b é ! Tampoc els hauria cregut, 
com no et creuré, nina, el dia, tal vegada no llu
nyà, que fugiràs de mi per les joies o les pells 
d'un fabricant de Terrassa, vermell i panxut, com 
un ogre que es mengi les nenes bones... 

MARCEL TERRA 

—Que és estrany ! No he menjat truites i em costa 
un ou I 



buBSTES seran des d'ara les glosses de la 
barrila metòdica. E l bon barceloní (trencat 

1 i tot), sempre pasta de tortell, té reglamen-
'tada la vida : vuit hores de dormir, vuit ho
res de treballar i vuit hores de barrila. Els 
music-halls funcionen amb la mateixa regu
laritat i precisió que a càn Batlló, a cà l'Isi-

dret de Sant Martí, o que la Maquinista : de tal a tal 
hora. Aquesta vida metoditzada, és, doncs, la que resse
nyarem, des d'avui, en la present secció informativa. 

' E l primer cop d'ull, el cop d'ull general cn la indústria 
de fer bromera, tan desenrotllada a Barcelona, acusa una 
activitat prodigiosa. Les vuit hores s'aprofiten. E n l'art 
de la gresca treballem més que Alemanya. Anem a la 
sobreproducció. Val a dir que hi ha bones instal-lacions. 
E l «Palace», gènere anglès i francès; poca cosa del país. 
L'nEdèn», país extra (sedes) i francès de tipus corrent. 
L'i(Alcàzar)i, teixits de Sabadell, de Terrassa. L'nAs», Sa
badell, Terrassa i Alcoi, amb algun article estranger. E l 
iiFolles» i demés music-halls, vellut i panyos de durada. 

Nosaltres, corredors i corridos de via estreta i collada, 
hem visitat per primera vegada les manu-factures (i tan 
manu !) i hem anotat on el carnet d'informacions : 

nPalace».—Revista (teixit franco-anglès, amb una Bona 
trama monteriana i amb un blanqueig i apresto d'en Fer
nando). (Viu del número i , caixó de mà dreta.) 

••Edèn».—Music-hall, dit de iilas caras bonitas» (no ho 
diuen pas per la del senyor Buxó?). Es treballa de valent. 

«Folies Bergère».—uTroupe Ibèrica». Gran producciVi 
d'alegria, a preus sumament mòdics. Coberts a 5 pesse
tes i descobert» o descobertes, que vol dir poc tapades, 
sempre, però, conservant aquell aire d'antic Arnau, aquell 
teatre Arnau de barriada, tan simpàtic i tan parisenc. 

"Royal Concert».—Una sola paraula. Gresca sensual 
marca Chelito. No és necessari dir res més per qui cone
gui el panyo. (Fanyo verd.) 

E l nostr» consell, quin és? 
Vagin a tot arreu 1 de pressa, que si demà agafessin 

la verola no podrien disfrutar les vuit heretes d'avui. 

J A C U L A T Ò R I A 

No diguis mai a una dona de music-hall: "Què vols 
fendre"?» Digues-li semprp : «Què vols 6eure?n Si em 
segueixes, aniràs bé. Almenys hi van 10 pessetes de dife
rència en favor teu. 

Recorda-ho: «Què vols b e u r e ! » E l pendre convida a 
menjar, a beure ; fins a fumar. E l beure és més precís 
i menvs costós. 

PAPITU REGISSHI'R 

—Què tal la nit de nuvis? 
—Psè I Com tantes altres ! 

DE TEATRE 

Ku'd aquí que en una important vila 
catalana, una colla de còmics bas
tant dolents representaven «La Pas
sió». L'obra anava desenrotllant-se 
sense cap incident lamentable, quan 
arribà l'acte de la crucifixió. Una d»-

les actrius, bastant novençana, feia de Magd. cn^j 
leoa i era l'encarregada d'estirar el fil que fa c a u ^ ^ 
la cinta vermella figurant la sang ocasionada pedo.] 
la llançada del centurió, i esverada per la subli | 
mitat del moment i per les poques taules, s'oblida»1 
completament de l'encàrrec. L'actor que moria| s ï 
dalt la creu, veient que el moment s'apropava*0'' 
i que ella no recordava res, tement el conflicte, 
digué en veu baixa : 

—Escolti, noia : que té el fil ? 
—Ouè diu ? 
—Si té el fil! 

— I ara! Quines preguntes! 
—Contesti, dona! 
—Calli, atrevit... 
—No badi, beneita ! Ja té el fil ? 

- A i , mare! Però, quin fil ? 
—El del... I 
I aquí l'actor, empipat, deixà anar una paraulei" 

que ens abstenim de reproduir perquè passa efi^ 
papitesca. ] 
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r*«o I (XI O C T O H B U E N D I A T Q A S S O I , N ú m . 12-40 

DESDE PARIS DE FRANC1A 

CARTA SUÍ SALSA NI BKFQCB «CK NtlíSIUO LSPIRI-
ICOSO t V t S D Í A T GASSOL NOS ISCKm DE50I LA 
T1EBRA UB MILLEKAND PABA INLD9TUB A NCKS-
TROS LECTOUS.) 

París, a tantos de tantos. Celebraré que al 
rcibo de la presente, etc, ele. To aquf eetoy 

^ando el golpe. ü n sastre al Que ronoci en ona 
••rnaieon de chapoaux» haoiendo barrila, se 
riuedó prendado de rnis formas atlétioas y 
upolfneas y me faixo rierta proposición. 

—tTstod està muy bien heobo...—hiio él. 
—i Psé ! i UI papà tenia traca! 
—Si nsted qniere, yo le daré... 

- i El!—respondi con oierto sobre asalto.— 
[Que yo soy honesto y oandoroso! 

—...le daré dies franoos cada dia para ser 
ai maniquí... Ce/ t lo grand*cíe'. 

— , L a Oranría! i Ksi no se acabarà nnnca! 
iQué faay que faacer? 

—«Paire le mec< con mi» trajes. iHacer d 
I c a ' 
I — i Dra I 
I T desde aquel entonoes. estoy hecho nn... 

Afaora no caico si me dijeron un Petro-
o nn Petróleo Gal. Tengo una americana, 

| u é americana! | No tiene ni una arruga I 
| u é corte tiene! iCuando me tiro la ameri-
Ina. goso de valien te! 
Ï U o - s í : de primer entovio el sastre me sJar-
•^•Se acercan para usted diae de prueba.. > 
|ay que tomar medidae...» Pero laego oal 

borrico y TÍ el peligro m&s lejano que el 
os que ofrece Luengo. 

KBU pues, sabiendo el cómo y el qué de l a 
pa, no hagan cabal que no reportee un cbtco 
|L8. i Si vieran ustedea las conquista* que 

>! ; A mi costado Napoleón era nn Tulgar 
tognero en la Bohèmia! 1Y qué deaaatros! 
fé de sastres rienen a ofrecerme pafiaa para 

me entienda con elloe! 
Ihora, un servidor va rumiando chistee, de 
fellos que con^estionan, y cada semana, si 

sale deotorbo, os endiAaré un esoamote, 
Jra que pod&is escogear y menear. Ahl va el 
|mero! 

Saben cuàl es el oolmo de un electricista? 
b? Pues sacar corriente de una pila de... 

t'er iba yo badaodo con aquel contento, 
|ido ensopeguí con nn amigo qne h'hf i 

Jo con mi en el es taro por haber llamado 
fit- a un capellàn. Todo garlando, garlan-

ue dijo: 
| iMi legitima y yo nacimos el mismo dia! 

Eato no es nada—hice yo.—Para caso raro, 
le mis p ad res iMi padre y mi madre se 
Vron en el mismo dia ï 
Rieno: me endiúó un màstico qne si me 

r a i ! 
qné se pareoe un carpintero al vapor 

anta Isabel»? Muy senoillo: ;en que hace 
ias ! 
^a mujer, i por qné no debe encargar a nn 

. qne le eche una carta al correo? Pnes. 
|ue luego él. sí es un pavero, harà córrer [ 

i la ha tirado. 
que baya estado enamorado de una | 

• en qué se aemeja a nn que | 
Irajes? Pues. en qne dice... iamé dtdal 
lialo? iQué le haremos! Hagan los o.loa 

hablé con un Inglés de aquellos de In-
y eomprendió todo lo que le encolo 

ISaben en qné se parece dicho inglée a 
do qne se orina en la plasa viendo la 

iNo? 
en que «mso en tendído». 

U o un p&jaro se posa en la cabexa de 
Xite, èen qué se parece todo ple?ado a 
t a é se va al Àfrica en busca de aven-

(en qne es nave-n·torsroi·! (De este 
i ine daban seis reales y no lo quise dar. 

py ad.) 
qné en todoa los conveutos de monjas 

faay. por el cabo mis bajo. una de gnapa? 
Porwue las monjas seràn mas o menos ieas. 
pero siempre hay una «superiora* I 

jOuàl es el sve que se cnelga de las paredcs 
en los coiegios? E l -Abecedario". 

T ahora. para no daries màs ta barra y no 
me Ilamen aquello, les diré un chiste de once 
reReJos. que ha tenido gran aceptación en el 
boulevard Malesherbos. 

i Por qué un corrido acaba siompre recl-
bvondo çolpes? 

Porq.ie el oorrido casi siempre tiene una 
fulann. 

T el que tiene una fnlana, puede tamfaién 
tener una sotana-

Y el que tiene nna sotana es cura. 
Y si es cosa de cura, es curativo. 
Curativo es lo que sana. 
E l que sana, deja sin... aQttélloa. 
Y los sin aquéllos, son capones. 
L o i oapones son tiernos. 
Lo qne es tierno tiene ternura. 
Lo mismo da decir ternura que temerà. 
L a ternera tiene cola. 
Doraie hay cola es fàcil que se peguen. 
Y donde sa pegan, alguno roolbo. 
Lo voilà. En este ramo no hay pas quien me 

pase «la main poor le visaje.. 
BDKNDIA T OASSOL 

DEL CAPAZO FILOSOFICO 
e'En qué se parece un municipal sin famí

lia a un torero mejicano? 
Pues... en que eeguramente ni el uno ni el 

otro saben hahlar el raso. 

éY un paragua a nna corsetera rnbia? 
Kn qne si se abren, es fàcil que luego cho-

rreen. 

- V un tissto al ministre de Haolenda? 
E n que uno y otro tlenen un agujero en el 

oulo. 

«Y un sabio alomàn a un eclipse de sol? 
En nada. 

IMPRESIONES IMPRESIONISTAS 

Coosultorio de EL DIA BETICO 
Preounta 8690.—Soy casada, con 7 nidaa y 

una casita en Sardaflola. Conocidos estos an-
tecedentes, ^qué color debo eeooger para un 
vestido?—Bufa. 

Respuesta,—Siendo usted casada y madre i 
reinoldento. nada le irà tan al pelo como una I 
blusa de tafetàn escocès con aplicaolones 
verdes, violàceas o encarnada*, que destaquen 
en un fondo de manaanilla. A las mujeres ies 
va muy bieo la manzanilla. L a blusa puede 
nsted llevaria eon sombrero de paja axnl ro-
jixa y bordades crema o natilla. 

Pregunta 8791.—j8e conoce alguna poesia 
desconocida de mosén Cinto?—Motén Llatuoa. 

Riipuetta.—Es muy conocida esta poesia, to 
talmente desconocida de Verdaguer: 

«Sant Josep, encostipat, 
cada punt esternudava. 
Ifaria deia:—Jesús!— 
I el noi responia:—Mana!» 

Pregunto 18,201.—,;Es cierto que las persia-
nas se inventaron en Pèrsia?—t'n matalasser. 

Ksspuesta.—No, seflor. Usted bada. Sieuien-
do esta mena de pensar, las berlinfs vendrían 
de Berlin, los irrigadoros de Kiga, Us bayo-
netas de Bayona, las rameras de Ram, los 
bergancir.es de Berga, el permanganato de 
Perm, los tiberios del Tibet, las ohilabas de 
Chile, las municiones de Munich, los suicidas 
de Suiza, los tornillos de Thorn, los nrinarios 
de ür i . las natas de Natal, los bastones de 
Boston, las bragas de Braganta, los palmi-
pédos de Palma, los bacinos de Basa, los mu
latos de Uula, lo espeluznante de Espelny, los 
silenciosos de Sils, los bailarines de Bailén. 
los oapados de Castro, el Rnbinat de Bubi, los 
porteres de Porto y otros rail seiscientos se-
senta y un ejemplos, qne no digo para no 
dar la hojadolata. 

DE LOS CAJONES DE UN SABIO 
(i Ojo, cajitta'.) 

—Bn otofio bay que cnidar mnefao los sa
bles. T a se sabé qne es l a estación en que 
se produce la calda de las hojas. 

— E n Uunich (Holanda) el Oobierno ha 
prohibido el trabajo noctorno a los ebanie-
tas. EUo ha hecho que ya no se puedan fabri
car mesitas de noche. 

EETAZOS D E L L I B R O IN EDITO -LA COCHI-
NIL·LA.. OKKIINAL DE NUESTKO PKO-
T E C T O E D. HUiASION C I F U E N T E S . 

• . . . Y en aquella casa de ninfas, después 
de haber desfllado todas las nin as por la habi-
taoión donde es taba un nuevo parroqniano 
y de haberse negado a yacer con él a causa 
del descomunal tamaúo dol viaje que se traia 
el punto, el hombre-hembra de la mansión 
qui so cerciorarse del asombro de las senoras 
y subió sigilosamente al cuarto, y al ver lo 
que habfa asustado a las damas. bajó, di-
oiendo: «lAy, Jesús! Si eee hombre no viene 
aqui a... bromear; ese es et del gas y viene a 
poner la tubería.-

Eato es gràcia, y lo demàs, romances. 

«Una eeAora a quien un doctor babia acon-
sejado no amputarse una verruga que le ha
bfa orecido en uno de los labios de su apa-
rato, aduciendo entre otras razor.es, la de que 
•qnisàs le serviria para algo-, volvió nn dia 
a la consulta con un ohancro en el labio 
opuesto y el doctor inmedíatamente le dijo: 
• i Ve usted como le pronoetiqué que qo i iàs la 
verruga le serviria para algo? Ahora ya pue
de usted abrochàrselo.· 

Esta gràcia filològica no la habilla todo dios. 

• E l buen seflor reeomendaba a un su amigo 
qne nsara en sos relaciones matrimoniales 
nna esponjita para evitar males de caBeia, 
y al qnerer ensefiàrsela aproveohando que sa 
mujer había salido y jurando que sólo l a 
usaba onando Iba a funcionar, Uamó a l a 
criada y le dijo: >Trae la esponjita que tiene 
la seflora sobre el tocador.» A lo que aqnélla 
ingenuamente respondió: -Se la ha üevado 
pneata.» 

«Les gasta? Se admiten encargos en esta 
P.edacción. 

A N U N C I 0 S 
ACADEMU DO LACTÀNCIA- Única en sn género. 

Se hacen nodrisas con equidad y aseo. Se 
oonvierte en nodrisa a cualquier raspa. Se ga-
rantiia el resultado. Profesores competentes 
y acreditades. Kazón i DIA Btnco, i 6-9. 

COL de todas olases. Col blanca a 2 reales 
la llbra. Col negra, a 1 el kflo. Col orem, a 
2 pesetas bo te. Pedidos a EL DIA Btnco. 

Bt TOStis, Toatts... pastillas de Nabo tierno. 
Hay enferrao que las viene asando desda 
hace 40 anos. Dan un resultado maravilloso 
para el farmacéutico. Farmacias y atacona-
dores. 

MAEI COKASA. Modista. Trabaja en ropa blan
ca, eon aquella elegància. Especialidad en 
juegos de cama. Bogatell. 1221, 5.». No hay 
ascensor. 

http://bergancir.es
http://razor.es
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— Ĵo estic capacitat per a tot, Maria! 
—A això que has dit, m'hi sobra la cita.. 
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QUI JUGA A DAR PINYOLS!. 

CREACIÓ DE LA GOYITA 

Lletra de R. Llurba i ] . Asmarats 

I 

L'enjogassada sóc, 
segons diuen pel barri meu, 
i és que els jocs m'atrauen de tal modo, 
que a tothora jugo a tot arreu. 
Prò el meu joc preferit 
és el «Qui juga a dar pinyols !» ; 
perxó crido pel carrer 
fins que trobo algú per jugar tots sols : 

Tornada : 
Qui juga a dar pinyols, 
qui juga a dar pinyols, 

tres, sis, nou ; 
qui juga a dar pinyols, 
qui juga a dar pinyols, 

tres, sis, nou. 
Dos i dos fan quatre, 
com és natural ; 
qui vulgui jugar-hi 
que pugi aquí dalt. 

11 

H i ha un noi al meu carrer 
que vol sempre jugar-hi amb mi, 
i ens trobem molts dies a l'escala 
per poguer tots dos jugar-hi allf. 
A i , quins jocs més bonics 
aquell noi amb pinyols fa, 
i un cop de jugà estem tips, 
jo torno al carrer i em poso a cridà : 

(Tornada) 

I I I 

Jo guardo aquí un pinyol 
que és dels joves molt desitjat, 
prò amb ningú jo ja no vull jugar-me'l 
i e! tinc sempre molt ben amagat. 
Prò tots els meus amics 
volen sempre jugà a pinyols, 
i diuen jugant amb mi 
•que el pinyol que tinc és del pinyol dolç. 

(Tornada) 

B R U T Í C I E S 

N Jep, en Met, en Quel i una pila més 
d'"eps», «ets» i «els», es trobaven 
caçant en les boscúries de Sant Pere 
de Vilamajor, quan es desencadenà 
una forta tempesta que va obligar
ies a buscar xopluc. 

Es presentaren en una masia, demanant que, 
pagant el que fos, els deixessin passar la nit si és 
que minvava la pluja, car, d'anar fins a Carde
deu, tenien temps d'arreplegar quatre pulmonies 
per barba. 

Com que no hi havia més lloc per a dormir 
que el sant paller, allí s'acomodaren, disposats a 
passar-la. 

En Jep, que era de lo més barrilaire, va voler 
fer una gracieta i va deixar anar un p... de lo més 
sorollós, a l'ensems que deia : 

—Ja trona I 
En Met, que l i anava a la saga en això de la 

barrila* quan ja havia passat una estoneta va dei
xar anar per la pallissa un regalim d'aigua, que 
per ells voldrien molts pagesos en temps de sè
quia, a l'ensems que també exclamava : 

—Després dels trons, ve la pluja I 
H i hagué una riota general. 
Portada ja la cosa al terme de la porqueria, va 

esperar en Jep que tots s'adormissin, i quan l i va 
semblar que ja ho estaven prou, deixà anar tot el 
que devia haver deixat anar en un altre lloc, 
a l'ensems que exclamava en to solemnial : 

—Després de la pluja, sempre hi acostuma a 
haver fangueig! 

(Que és una brutícia ? Ja ho sabíem !) 

i 

-Saps, en Miquel? M'ha dit hipedo... 
-Noi, Manel! T'ha ben partit per la meitat 1 



ffiriTO 

m 
L'HONOR DEL MINISTRE 

•A indiscreció arriba fins els passadissos 
deí Congrés, i s'hi feren, e(. certs 
diaris, al·lusions mortificants. E l mi
nistre de Relacions Supèrflues, una 
tarda que inopinadament tornà a casa 
seva a hora inacostumada, trobà a la 

seva Uegítima muller, l'encisadora Carola, en fla
grant delicte amb un dels passants del seu bufet 
d'advocat. 

L'escena fou més o menys com acostumen es
criure-la en Lluís de Val o en Contreras. H i ha
gueren poses a la Bertini, arrencament de cabells, 
en fi, todo el aparato que su ititeresante argumen
to requiere. 

Però la indignació del noble ministre cresqué 
quan a la seva imprecació contra l'adúltera per 
enganyar-lo amb un vulgar pixa-tinters, Carola 
l i respongué: 

—Hauries volgut que t 'enganyés amb un sena
dor o un governador de províncies, oi ? Doncs, 
precisament per això ho he fet: per a que la teva 
deshonra fos més humiliant. Creus que puc per
donar-te mai haver comès amb mi el mateix pecat, 
l'istiu passat, quan em vas enganyar a Santander 
amb una cambrera del «Sardinero» ? 

El ministre de Relacions Supèrflues era un ho-

I I 

me dotat d'un talent no vulgar. Davant de lo irre
parable, tingué una idea genial. 

Passà al seu despatx, escrigué unes ratlles a un 
full de paper de barba, signà, segellà i , tocant 
un timbre, ordenà que entrés el culpable servidor. 

Aquest es presentà, amb el cap baix. 
—Hauria pogut matar-lo—féu el ministre amb 

veu ferma i solemnial,—però sóc un home de bons 
sentiments. Des de demà vostè queda nomenat 
sots-quefe de gabinet. Retiri's ! 

—Però...—s'atreví a mormolar el còmpliç de 
l'adúltera. 

—He dit, i no consento que se'm repliqui! 
L'altre, més atontat que un home que l i acaba 

d'esclatar una bomba als peus, obeí... 
I el ministre de Relacions Supèrflues restà sa-

borejant sa venjança... 
Si ara la seva dona volia tornar-lo a enganyar, 

ja no seria amb el modest passant, sinó amb l'en-
cumbrat funcionari, i ella, per l'orgull de no clau
dicar, se n'abstindria... 

Però la nova del nomenament tan inesperat del 
nou sots-quefe corregué ràpidament, i l'endemà, 
una vertadera comissió on figuraven dos merito
ris, el «botones», el porter, un ajuda de cambra 
i el segon ordenança, es presentaren al despatx 
del ministre per a demanar-li un ascens. 

— I per què ?—demanà, sorprès, l'interpel-lat. 
—Perquè—féu el ((botones»—els meus com

panys i jo també hem dormit amb la seva se
nyora ! 

—Ai, Senyor ! E s prou desgràcia, que sempre que surto 
a fer visites em deixo la cotilla a un lloc o altre! 

m 
PENSAMENTS 

Si els petons deixessin senyals, quantes cares 
veuríem que semblarien torradores I 

L'home solter és com un ocell de bosc, que no 
pot dir mai aquesta gàbia és meva. 

La dona, als quinze anys és un tren de recreu, 
als vint-i-cinc un tren mixte, i als quaranta un 
tren de carga. 

La dona al casar-se és com el cec, que neces
sita un bastó per guia. 

Lo més punxant dins l'amor no és l'arrepen-
timent. 

Una dona com cal és com la fortuna : molts 
els que la busquen i pocs els que la troben. 

íl 
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EL RAL D'EN TONI 

C ONEIXIEN en Toni ? El suat Toni, que 
a l'aturar-vos demanava sempre un 
cigarret, una pesseta, o que l i pa
guéssiu quelcom ? El que empaitava 
totes les meuques barates i es que
dava iïns a última hora als music-

halls per si alguna artista (diguem-ne artista) no 
tenia companyia aquella nit? 

Doncs, una freda i formosa vetlla de Nadal, en 
la qual es trobava sense diners i avorrit de la vida, 
es descuidà de respirar i els últims noctàmbuls el 
trobaren fred i gelat en un recó. Havia mort. 

Com en aquest món, segons ell, no tenia ene
mics ni havia fet bé ni mal a ningú, decidí anar-
se'n cap a la Glòria. Xano-xano emprengué el 
viatge, i abans d'apuntar el dia es trobà enfront 
de les portes del Cel, que en aquella hora encara 
estaven tancades i barrades ; sort que la sala d'es
pera tenia una porta mig oberta, i allí, ajaçat en 
un banc, s'adormí, i roncant com un bacó el des
pertà la llum d'un sol esplendorós. 

La porteria seguia tancada i no s'atreví a tru
car per por de què no l'engeguessin. 

Prop les vuit, un soroll de gots, plats i cullere
tes l'advertí de què segurament estaven prenent el 
cafè amb llet. Al poc rato sentí que per la part 
de dins escombraven la porteria, i per un fines-
tronet aparegué un ull entre un nas i una calba, 
que, per indicis, no podien ésser altres que els del 
porter del Cel. En Toni es deixondí, adoptà la 
posició que cregué més acadèmica i esperà tremo
lós. Moments després s'obrí la porta i aparegué 
el bondadós porter, qui, després de pegar una 
llambregada per tots indrets i no veient més que 
en Toni, l i féu senyal de què entrés. Ja en la part 
de dins de la porteria, se'l mirà de cap a peus i l i 
preguntà : 

—D'on véns? 
—D'Espanya. 
—De quin indret? 
—De Catalunya. 
—De quin poble? 
—De Barcelona. 
—Acabdramosï Com te dius? 
—Toni. 
— I què més? 
—Gamarús. 
—Molt bé. Espera't un moment, que buscaré 

la teva fitxa. 
Per fi sortí Sant Pere de son despatx amb uns 

papers a la mà i digué a en Toni que el seguís. 
Travessaren un pati blau amb jardins plens de 
flors i fonts que brollaven sobre grans tasses, vi 
ranci, llet i altres sucs alimenticis. De més en
llà venia una flaire de carns rostides, pastisse
ria i mil flaires més, sense comptar les petites. 
Pels caminals, un eixam de verges, àngels, ar
càngels i tota la cort celestial es preparaven a ce
lebrar la festa. En Toni badava com un babau ; 
el sant porter l'empenyé cap a la dreta, on es veia 

un gran resplandor. Per fi arribaren davant d'una 
porta d'esplèndida arquitectura, i prèvia la vénia 
del sant porter, els deixaren entrar. Els faré mer
cè de la descripció del sumptuós palau per no 
fer-me pesat. Ja en presència del Déu, feren seure 
en Toni en el banquillo i començà l'interrogatori. 

El bon Déu, des del seu trono rodejat d'àngels 
i arcàngels, i Sant Pere a la seva dreta amb un 
gran llibre al davant, començà llegint: 

—Toni Gamarús, fill de Fulano i Sutana—i 
amb l'índex anava passant ratlles.—A tres anys, 
encara mamava. A quinze, feia tot el contrari. 
Als vint, ja era solter, casat i vidu vàries vegades. 

—Bé, Pere—digué Déu :—ja vàrem quedar que 
en això del sisè teníem de fer almenys un setanta 
cinc per cent de rebaixa. Demés, avui és dia de 
joia, i no miris prim. Anem a les bones obres. 

Sant Pere arrufà una mica el nas i començà a 
passar fulls. De prompte es parà i digué : 

—Senyor, la pàgina està en blanc. 
—Com s'entén !—replicà en Toni.—Això no 

pot ésser I Una vegada vaig dar un ral de caritat 
a un pobre! 

—Doncs aquí no consta. 
En Toni, aixecant la veu : 
—Això és una estafada ! Aquí no hi ha forma

litat 1 Es veu que, com a la terra, tot són compa
res i comares, i el pobre que no té influència sem
pre va a sota; ja diu bé la dita, que el que va a 
sota és qui s'em... pi pa! 

—Chitón, minyó! Aquí no es crida ! Aquí la 
veritat resplendeix com la llum del sol i es fa jus
tícia a tothom, grans i xics, rics i pobres ; davant 
de Déu tots són iguals. 

—Bé : camàndules ! El que hi ha és que m'heu 
pres de cap d'esquila i el que voleu és perjudi
car-me ! 

El bon Déu, a part a Sant Pere : 
—Em vols creure, Pere ? Torna-li el ral i treu-lo 

fora, que no vull més comèdia ! 

EL NOSTRE CALENDARI 

V a esgotar-se la tirada el mateix dia de sortir 
al carrer. No és pas que no ho haguéssim avisat! 

Als corresponsals que ens escriuen queixant-se, 
els hi fem avinent que hem tingut de limitar molt 
els envíos a fora. 

Quant als quioscs, tenim entès que s'han venut 
exemplars a major preu. Malgrat això, havem lo-
grat que des d'avui els revenedors venguin el Ca
lendari al preu marcat, ço és, a pessetes ï ' 2 $ . 

Ens felicitem de l'èxit, puix vol dir que el pú
blic ha apreciat el valor de tot el que surt de casa, 
i ho sentim molt pels que han badat i no han 
pogut comprar el Calendari... però no podem plo
rar. Nosaltres només sabem riure i fer riure. 
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-La vostra bcUesa, Diana, ecüpsa el sol 
_La mamà em vigila .nolt. No en, deixa sortir ma. 

(De Le Journal Amusant.) 
sense la minyona! (De Sans Gcne ) 

ia que ho vols, fho diré. T'enganyo tant com puc, 

^ í l é ! No em pots enganyar gaire' .^ ^ ^ 

-Escolta, maca! VoU d^ar a ^ J un barret 
a ^ ïaídMs que poL un altre oc 
bert a taula. (pe RUy i?Irts.) 
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*•• D'un article publicat al Ciero, titolat «La 
vida en Berlín» : 

«Contesto en inglés a la telefonista, pero mi 
acento no la engafia. Me repite el número en 
francès, agregando : — Pregume usted siempre 
por la encargada de la lengua francesa.» 

Home, Carrasco, no papitegeon ! 
La Comarca del Vallès, de dies enrera, 

deia que el duc d'Aosta nasqué el 13 de gener 
de 1969... 

No en va Itàlia és el bressol del futurisme ! 
•*• Un soldat, que deu ésser papitesc, ens es

criu des de Ceuta, demanant-nos una padrina de 
guerra, jove i eixerida. 

El susdit caloyo es diu A. Miquel i ses senyes 
son : «Oficinas Regimiento de Infanteria, Serra-
llo, 69, Ceuta.» 

Les nostres llegidores tenen la paraula. 
• • • Del Boletin Oficial de Tarragona : 
«Concejales que deben cèsar : Alcarraz, distri-

to 2.''. D . Càndido Mas Al ix . Es extraordinària 
por defunción, presentada y admitida.» 

Recristina ! Quin compromís pel mort si no l i 
arriben a admetre la dimissió ! 

ESCOLTI!... 

F A pocs dies estava un jove plantat a 
l'acera d'un carrer esperant a un 
company, quan de prompte aixecà 
la vista en ï'aire i veié, amb la na
tural sorpresa, al balcó del primer 
pis de la casa d'enfront, una xamosa 

nena que tindria uns divuit anys. 
Restà l'al-ludit jove astorat una llarga estona, 

contemplant aquelles tendres formes, i quan més 
entusiasmat estava, ella es donà compte d'aqueli 
badoc. 

Sense immutar-se i amb la frescor pròpia de 
certes nenes d'aquesta edat, ella l i digué : 

—Escolti, jove : veiam si l i caurà el nas ; per 
més temps que passi aquí sota, serà temps per
dut ; no veurà res per més que s'hi empenyi. 

A lo qual ell, amb molta tranquilitat, respon
gué : 

— M i r i , nena: tot el que jo l i pugui veure, ja 
me n'haig passat per aquí.. . 

I assenyalà un lloc que obligà a aquella a reti
rar-se del balcó. 

LA GROSSA 

j 'ESCENA a la Rambla, el dia del sor-
lu» { teig de Nadal, i davant d'una piçar-

i ra on s'hi veuen molts números de 
la loteria. 

Entre un grup de gent que està 
apuntant i prenent nota dels núme

ros premiats, passa una senyora molt caia que 
també s'atura allí i , apropant-se molt carinyosa-
ment a un jove que té paper i llapis a la mà, l i 
diu : 

—Escolti, jove, i perdoni. 
—Digui , senyora. 
—Voldria fer el favor d'apuntar-me la grossa? 
—Amb molt gust — respongué el jove, molt 

amable.—Però... aquí, no, eh? 

Firma il·legible : Mercès a grapats. E l que ens estranya 
és que a vostè no li agradi el repetir. — Roman : Roman
ços, ara? Apa, buenasl —Sorels : A voltes, d'un tema 
popular se'n fan moltes versions. Ara no ens recordem de 
detalls. Però, vagi fent, per això, que una flor no fa istlu. 
— K . Bro : No ens agrada pas del tot. — Roura Garriga : 
Se'l complaurà. Ja sap que ens mana. — Berga Mauri-
set : Mercès. Tot anirà. — Tóful i Pelut : Aquest cop no 
l'han pas encertada. — D. Gonçal de Sant Gertasi : Tot 
el que envia és molt vell 1 — D01 niüos bien : Psè I Ks 
allò, sap? — P«r C . B. : No van B. — Delhrado : E s més 
manso que un cornut! — Muley Hafid Uopis : I ca, sant 
cristià! Hi hauria dos jornals en arreglar-ho. — T . P,. 
Brots : Ho guardem. — Beui Mama : Traspassem la seva 
sudorítïca missiva a en Buendia. — Maric Ona : S'aprofi
tarà. — Huguet: No farem pas res. Un altre dia serà. — 
Un K . Paí : No ens sap gens de greu que faci versos, no. 
Ej que és sensible, és que ens els endossi. Això sí que és 
trist I — Un empaita modistes : Això és obra de les males -
llengües, que mai falten. A casa, tots som bons xicots 
i ningú és capaç de fer una acció aixf. — Un beneit: 
Anirà. Es arxi-despampanant. — Quimet Moragas • Vos
tè, amb paciència i saliva, sortirà amb la seva. — Un que 
ti , etc. : Carai, quin geni 1 Quina por! Dunes, miri : al'-
dallòs li fem daixòs. Ja ens entén, oi? — Peret dels Ous : 
Ara vegi I Si passen unes desgràcies en aquest món I — 
Sopa escaldada : No, no i no. Així no hi poden haver ma
lentesos, oi? — Un de l'any vuit : Ja es coneix, ja, que 
vostè és del temps d'en Quimet Montero. No ens agrada, 
en bona refè. Es ensopit. — Pau Píxum : Conti aquestes 
porqueries a sa senyora tia, i no a nosaltres. — Un de 
Lloret: Anirà el dia menys pensat. — Grifau : Mercès, 
mercès i mil mercès. — Sòmines : L a xafarderia anirà. 
E l demés, anirà... al cova. — Gallinassa : No ; de cap ma
nera. Hi ha perill. Anirà al Museu Secret. — Indi : I que 
n'és de poca-substància I — Pura, Casta i Virgínia : Ai, 
buf ones 1 Cada cop fem més figa I Com és això? Que te
nim la mala... ratxa? — Un escandalós i un florero : Dos 
s'han ajuntat per a desocupar això? — K . U. Llonets : 
Posi's tranquil, que estem al tanto. No s'hi enfundi. — 
P i : No. — Lluch : Que és el de la rifa? En aquest cas, 
el felicitem I 

E n queden una calaixera plena. 

TAIXCnS GRÀFICS COSTA, COMTE DE L'ASSALT, 45.—BABCEU'N* 



ades en un minut amb 

c i d a P A R A D E L L 
OELuComie Assall.28 • ftARCitMA 

TA-PEB COUREU. 1*50 pessetM 

Z A t M A 

S U L F U f l E f 8 : C A I R L L I R O 
{ n o D u c r u r*T«in»i) 
S«feae imay U dewparüxer tal 
SARNA ca 10 minata. DemnSw 

wmpr· de Ics uniuckxi· 
Carrer del Cent* de l'AiMÜt, mim. §6, 
BARCELONA, I Centres é'Iipecíics. 
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R . A L O H A R :: 
CuncSa rtipids de Us purpeioacs crésicu com 

3 H 4 spücscioaes d»! •psr · t · i t $m imynciém; ks 
redeotes (• los primeros siatoenas), con dos o tres. 
I No descoidarse I 
UNION, número so. — D e i a a ^ d e i m ç . 

Festfroe, de to « i 

• I S R N R P U I Q : A.tftknorràíUs 
Tmtamieate et—• para la tMal Cnracióo so yo-
•oa dlas ide la BLENORRAGIA (parg^dones) j 
Ücmis doleadas del sparata fénito - urinario. 
VENTA: Doctor Ferrer-Ssfalé. — Faraiada de 
•» Craa. — Sahu. — Viuda ée Alsina. — Franos-

Co ra%, «ta. — BARCELONA 

L E S P Ü R G R C I O N S 
> RECENTS ES CUREN EN POCS DU-S.I LES C R Ò N I Q U E S T 
I DADES PER INCUPABV.ES.NO RESISTEIXEN A I t S R 

3 0 ANYS D EXITS HO ASSEGUREN 

FARMÀCIA PARADOA 
coure ASSALT so. OAéL. -

1 
V I A S U 8 I N A R I A B 

SMPUREZAS DE LA SANCEB 
OEBILIDAD NERVIOSA 

«asta tfs satrir iiàtMiasat· 4* 
dichu «alsrmsísdí» gnctM 
si nuraviloss deseBkriaüs·· 
ta i % lat 

MEDICAHENTOS 
OEL DOCTOR S0IVM 

aas SQB recogosadados ladistlstameote por todos tos Md* 
dlcss qua los conocea j merecea la absoluta coafianat 
A* todos los qua los han usado, pues uflànimemsats rs* 
coaocca ûs ca casos cròaicos, difídlcs y tenacas, trat* 
das duraata mucho tiempo coa toda clase d* medica-
oiaatos coa resultado· fafimot o aulos, medi ante las 
MsdlcsncBtos del Dr. Sairré ss curaroa praato y 
radlcafaaents de tus enfrmedadea. 
VIAS URINAR1AS: 
BUnerragta (purjacione») ea todas IUS maalfistsrlnaas, 
untr i t i s , trottautis, erquitit, t ist í t i i . fa t* militar, *t-
cétera, del hombre, y tultiUs, saftiMtu, mstritit , ars» 
i r i tU. cistitit. anexitii. flujes, etc, dt la mujar, par crA-
olcaa j rebeldes que sean, se curaa prooto j radlcal-
mente coa los Cachtts dd Dr. SoUri. Los enfrrmos 
ss cursa por sí solos, sia Iny·ccioae», lavados V aplloa-
dóa da soadss y bujlai, etc tsa pelifrosos •(empra j 
que neceaitaa la presencia dtl méiico ; j aadia sa sa» 
tera da su enfermedad. — Vsats, S pSSStlS ca)a. 
IMP'JHEZAS DE LA 9ANGRE: 
Stfttli (avarlosi*), ncttmtu. k t r f s . Alccra* sarktoaas 
(Dagaa de las pierass), trupciont* t tc rof t i io i t i , sWM-
mmt mené, urticartica, etc., eafermedadas que denaa par 
causa humorea, ricioe o lafeccioaas de la saagra, pas 
crósicas y rebeldet que sesa, ss curaa pronto y radleal-
meate coa Iss Pfldoru depnntlftf del Dr. SslTré, 
qua soa Is medi caci ón depuratiTa Ideal y perfecta per
què actuaa ngenerando la saagre, la reauaraa, anmea-
tan todas las energlas del organiamo y f om en tan la aa-
Ind, resolvleado ea breva tiempo todas las Akeras, Ua-
gaa, granos, fordaculos tuparacióa da las mucoaaa, 
calda del cabello, iaflamacioass ea general, etc, qua-
daado 'a plet Ufopia y regenerada, el cabells brillants y 
copioso, no dejando ea el organiamo huellas del psaa* 
ds. — Veata, S pesetat (ruso. 
DBBILIDAD NERVIOSA: 
Impottncim (falta de vigor sexual), f«iucion*i noctur-
mm$, t s p t r m a U r r t » (pérdidas ssouaales), catumncU 
mmtai, pirdi&d dt mimorüt. dòlar dt caisss. v i r t ige i . 
dthüidad muscular, fatiga corporal, Umbloru , Sal; 
donat, tratiornos n t n i o t a t dt Is muj i r y todas las 
alfestacloass de la Niurastomia, o agotamlento ner-
TÍOSO, por cróaicas y rsbaldss qua sean ss curaa preats 
y radlcahasnte coa Iss Grajsss seteicialet dsi Dss-
tsr Solrré. — Màs que un meoicamento son ua aM-
aaato esenclal del cersbro, médula y tada el sistaaa 
aarrioso. Indicada* espedalmeats s los agotadn* ca la 
jureatud por toda daae de ezeesos (rlejos sia sAos), 
para recuperar (ntegrameclc todas sus fundooss y eoo-
servar basts Is extrems Tcjea, sin violsntar el organia
mo, si vigor sexual propio ds la edsd. — Veata, I 
pesstas frasco. 

A c i N i i «XCLUÍIVO : mj» dt Jeté Vidal j SUat. 
S. tn C , Montcada, 11, Barcelona.—VENT* : Stgald, 
Rambla de las Flores, 14; Farmàcia Gtlart, Princesa, 
7, y prindpales farmàcia» de Eapafia. Portugal T Amè
rica. 

S E L L O S O S S A M . Para la enradón radical y en pocos días de la BLENORRAGIA 
(purgación) y toda clasc de infecciones en las Vías Urinarias, por 

rebeldes y crónicas que sean, calmando a las prim cras tomas. por su acciín anestèsica, toda clase 
de dolenaas e imtaciones producidas par la uretritis. 
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—Sí, noi sí. En Miquel va arengar a les don de la fàbrií a, i quan les va tenir arengades 
-—Va calla ! a 


